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KONWENCJA

o przekazywaniu os6b skazamych na kar¢ pozbawienia wolnodci w celu odbycia kary w pailstwie,
ktorege s3 obhywatelami,

sporzadzona w Berlinie dnia 19 maja 1978 r.

W imieniu Poiskiej Rzeczypospolitej Ludowe]

RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

podaje do powszechnéj wiadomosci:

) W dniu 19 maja 1‘)78 roku zostala sporzgdzona w Berlinie Konwencja o przekazywaniu oséb skazanych na karq
povhawuma wolnosci w celu odbvcm kary w panstwie, ktorego sg obywateiamx, W' mastgpujgeym brzmienjut

Przekiad,
KONWENCJA

.0 prrzekazywaniu os6b skazanych na kare pozbawienia
wolneéci w celu odbycia kary w pansiwie, kidrego sq
obywatelaml.

Umawiajgqce sie Panstwa,
kierujac sie pragnieniem rozwijania istniejpoych sto-
sunkdw wzajeminego zaufania i wspélpracy,

uwazajsC, ze odbywanies przez skazanych kary w pan-
stwie, kiorego sa obywatelami, przvezyniloby sie do bar-
dziej skutecznego osiggania celow: ich resocializacii i re-
edukacii,

wychodzac z zasady humanizmu,
postanowlily, co fhastepuje:

KOHBEHIIMSA

o nepe’aa% ML, OCYMKAGHHBIX K JMUIemno csobonant,
AsA oTOLIBAHNA HAKA3AHMA B TocyapeTse, PpaKjaHaMu
KOTOpCro OHu ﬂB.nsm'rcﬂ

Jloropapusaroiguecs I‘o'cynapc'ma,
PYKOROACTBYHCH IKeJIaHWeM DpaSBMBaTh  CJOKMBe
HKeCA OTHOWEHNA BIANMHOTO AOBEPUA U COTPYAHMYECS

TBa, v ‘

yunTBIBAA, Y70 OTObIRAHME OCYKACHHBIMM HaKasas
HuA B FOCY/IAPCTBE, FPAzXNaHAMU, KOTOPOTO OHM ABAA~
1ores, enocoberporano 661 Gonee sdegpexruBHOMY AOCTH-
FEHMIO LeNiell KCPaBaesia 1 NepenscnuTaing Npasc-
Hapyunirene,

HEXOs V3 NpuHIuna rymaﬂﬂocTIA

JOCOBOPUANCE O HUMKECAERY IOMIEM:
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Artykut 1

Obywatele kazdego z Umawiajgcych sig Panstw, ska-

zani na kare pozbawienia wolnosci w innym Umawiaja-
cym si¢ Panstwie, bedq ma podstawie wzajemnej zgody
tych Panstw- przekazywani w-celu odbycia kary do tego
Panstwa, ktorego sg obywatelami.

"Obywalelstwo skazanego okresla sig zgodnie z usta-
wodawstwem Panstw uczestnikéow
Obywatelem Umawiajgcego sig Panstwa jest osoba, ktéra
zgodnie z ustawg tego Panstwa. posiada obywatelslweo da-
“nego Panstwa.

Aftykul 2

Przekazanie skazanego w celu odbycia kary do Pan-
stwa, ktorego jest on obywalelem; moze nuastapi¢ po upra-
womocnaieniu sie wyroku.

Artykul 3

Skavany, ktory zostal przekazany w celu odbycia kary
do Panstwa, ktorego jest- obywatelem, nie moze byc po-
nownie pociggniely "do edpowiedzialnosci karnej za ten
sam cuyn, 2 wyjatkiem wypadkéw przewidzianveh w arty-
'kwe 15 niniejs¢ej konwencji.

Artykut 4

Przekazanie skazanego w trybie przewidzianym przez
niniejsiq konwencje nie nasiepuje, jezeli:

&} wedlug ustawodawstwa Panstwa, ktérego ohywatelem
jest skazany, czyn, za kidry zostal on skazany, nie sta-
nowi przestepstwa;

b) w Panstwie, ktérego obywatelem jest skazany, za po-
peiniony czyn poniost on karg albo -zostal uniewinnio-
By lub postepowanie zosltalo umorzone, a takze jezeli
zostal uwolniony od kary prrzes wlasciwy organ tego
Panstwa; :

¢} w Panslwie, ktérego obywatelem jost skazany, kara nie
moze by¢ wykonana z powodu uplywu torminu pize-
dawnienia lub innej ‘przyczyny przewidzianej w usta-
wodawstwie lego Panstwa;

d) skazany posiada stale miejsce zawieszkania na
rium Panstwa, kldrego sgd wyda! wyrok:

teryto-

e) nie osiggnicto zgoedy co do prrzekazania skazanego na
warunkach przewidzianych w niniejszej konwencjl,

Artykul 5

Preekazanie skazanego w celu odbycia kary nastepu-
Je na wnjesck Panstwa, ktdrego sgd wydal wyrck, jezeli
Panstwo, ktérego obywatelem jest skazany, zgudza sig
przyiad go w celu wykonania wyrbku zgodnie z warun-
kami r*"‘zmsm konwencu

Panstwo, kibérego obywatelem skkazany, moie
Zwrocic sie do Panstwa, ktdrego sad wydal wyrek, z pros-
ba o rozpatrienie mozliwoéci przekazania skazanego,

jest

niniejszej konwencji,

710 3akouy 57010 I'oCyAapCIEa MMeET FPRKIAHCTEO Jak~

Crarba 1

Ipax{zxane KaX/Oro #13. llcmaapnsamumxca Toeys

,2101 oaapnsammemca Foc;zxap&‘me ByAyT IO Baammii;
coraacuio athx [éeynapern- nepen'mm'bea ANSE: orﬁm
His Hakasanua B To. 1OCyRaperso, FpaMaanaMi, Kores
POro OHM ABAHIOTCH.

TpazkAaHCTBO - OCYKIACHHOID - ONIPEAEJHETCHA B 00%
OTBETCTBUU C 3a1<01ionz\Tén5m‘B‘eM'I‘éicy,zm‘pm'rs el PHE
CTHUKOB HacTosuled Konpenyms. PakIaHUHOM. “Tlo
Bapusarciierocst 'océynapersa’ ds 'cA O, KOTopGe

Horo 'ocyxaperes,.
Crartbs 2

Hepeaaya 0CyXACHHOrO A0 OTOLIBAHIS RAKAAHIN
B TocypapeTno, rpa)astyiHOM ROTOPOro. OH ARAH !
MOMKET MMETh MECTS NOCe BCTYRJICHUHA] hpuroscpa B 38
KOHHYIO CIy.

Crarsa 3

Ocvmnoum,m ncpvna}mbm z;um OTﬁbYB"{UHH naz( .

AfETCH, HE MOMKET ﬁbﬂb BHOBI: npm V3f

'PPGT(‘]’BGHIIO(‘TM 33 TO }Ke J!eﬁﬂﬂﬁ‘:
CIyHaer, Ipeay LMOTpeHm;.:x, erarseil
Koxmeumm.

15 ngguroamaﬁ“

Crartes. 4

Tlepenaua OCY ¥ ICHHOFO B Jidpaaxe, TIPeJLy cMOT e
HoM Hacroaweil KoHBeHIMerd; mu‘maozxu'mﬂ,‘ Pordy s e

a) no aak(mozxa'rembc'rsy”f acy,zx:tpc'r}aa rpam/IaHu:
HOM KOTOPOI'O $#BAACTCA UCY)K,L‘(EHHBIM Aeanue, 33 KOTO-
poe oH OCYJIEH, He ABJderca MpecTynaeHHem;

6) B Tocs yAapcrse, TPaRASHUHOM KOTOPOro ABJA
sl OCYZKACHHBIY, 3a COBePILIEHHOR AeAHNC OH NOHEC Ha
KasgHue uau. Guin onpapfiaH, Aubo feno 6BLI0 TIPEKPS
HIEHO, 2 PaBHO €CJM JiNIO-OCROBOKACHO OT HARABARILE
KOMHETEHTHBIM OPTaHoM STorg” Ifocy,uapc'rga'

B) Haxasawuue He MOZKET 6bITb -uenonneno B Focy-
zzap(_me rpax K 1A HYHOM KOTQpOro - -ABNARTCA OCY IR ACH-:
LB, BCJEACTBHE UCTEHCHMA CPOKOB AABHOCTU MM HO
MHGMY GCHOBGHMIO, NPEHYyCMOTPEIIHOMY  3AKOHONATEN:-
CTBOM STOTO I‘ecyuapcma

I} OCYHAEHHDLIR uMeeT HOCTOARHGE "MECTO RITeNEs
CTRa Ha TePpUTOPHN I'ocy,uapca'sa CYROM KOTOPOIS
RETHECEH TIPUTOBOP; - )

‘1) He NOCTUTHYTQ COrJache’ o repenade CCyXIACHs
HOTO Ha yCAOBMAX, NPEAYCMOTPeRHEIX HacTommelr Ko
reHiued,

Cratha B

Iepenasa ocyX/@HHOTO Ao 0165182 HUA HAKAZAHMA
OCYILECTRIHETCA 10 IPeANoRKeHuIo TocyapeTsa; CyAoR
KOTOPOTrO BRIHECeH IIPUTOBOP, ‘€ei I‘ecwzapcu’rno fpa
JOHWMHOM KO;OPO!‘O ABIHOTCH QQV}KIXEHHM COT‘ ~ 
IpUHATE €ro LA MCITONHeHud: npurosapa c coﬁmo 2

enm yenosuil HactTosueit KoHBeHIMK, -
l‘oc YAAPCTDO, TPaAMAAHMHOM - KOTOPOro fABRJAETCH

OCy AeHHRLT, MOXKeT ofparuthed K DocyaapeTsy, cyAoM
KOTOPOr0 EbIHeCeH - IPUOBOp; ¢ npomsﬁtm PacCMOTPET
BOTIPOC O BO3IMOXHOCTH TIGPEAIaYM OCY KASHHOFO. '
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Skazany. | jeqgo krewni mogg zwracaé sig do w*dscx‘
wych organow Panstwa, ktérego sad skazat dana osobe,
hub Panstwa, ktdrego. jest ona obywatelem, z wuioskiem
o przeKazanie skazanego. Skazanego informuje sie o mo-
zliwosci zlozenia takicgo wnioski

Artykut 6

W sprawach niniejszej konwencji wlasciwe organy
Umawigjgcych.sie Panstw porozumiewajg sig ze subg bez-
posredniv. Kazde 2z bmawm]qcyuh sie Panstw przekaze
Dépuzytanuszowx nazweg swojego wlasciwego organu.

Artykul 7

W celu przekazania skazanego dla odbycia kary wias-
ciwy organ Panstwm\ ktorego sad wydal wyrok, zwraca
sie do wiasciwego ‘organu Pafstwa, ktorego -ohywatelem
jest skaszany.

Whniosek sporzadza sig w formie pisemne]. Do wnios-
ku dolacza sie:

a) uwierzytelnione odpisy wyroku | wydane w danej
sprawie orzeczenia sgdéw  wyiszych instancji, doku-
menty stwlerdzajgce uprawomocnienie sig wyroku;

b} . dokiment wymienidjacy cze$é kary odbylej przez
skazaneyo oraz cz&S¢ kary podlegajacej dalszemu wy-
konaniu zgodnie z ustawodawstwem Panstiwa, ktoére-
go sad wydal wyrok;

¢) dokument stwierdzajacy wykonanie kary dodatkowej,
jezeli zostala otrzeczona;

dy tekst przepiséw ustdwy karnej, na podstawie kidrej
skazano dang osebg;

e) dokument stwierdzajacy obywatelstwo skazanego;

f) inne dokumenty uznane za niezbedne przez organy
Panstwa, ktorego sad wydat wyrok;

¢g) uwierzytelnione tlumaczenie wniosku i zalgczonych do
niego dokumentoéw. .

W razie koniecznosci organy Panstwa, kidrego obhy-
waletem - jest skazany, moga zwrocié sie o dodatkowe do-
kumenty lub informacje,.

Artykut 8

Wiasciwy organ Pafstwa, ktdérego obywatelem jest
skazany, w mozliwie krétkim termime zawiadomi wiasci-
wy- organ Pafstwa, ktérego sad wydal wyiok, o zgodzie
na przyiecie lub odmowie przyjecia:skazanego na warun-
kach przewidzianych w niniejszej konwencii, ‘

Artykul 9

Miejsce, czad i tryb przekazania. skazanego
siz w drodze porozumienia micdzy
zainteresowahych Pafistw

oxresla
wlasciwymi organami

Ocy®aeHitblii 11 €ro POACTBEHHHKH MoryT ofpa+
HATLCA K KOMOETeHTHBIM oprauam Pocyaapersa, cymon
KOTOpOro Jimilo ocy}xlxenﬂ nau l‘ocynapc'rsa, rpaﬁx
HHIOM KOTOPOre OHO fIBJAETCH, € xo:;a‘rauc'rsou 0
peaaue ocyxgeHnoro. O BOIMOXKHOCTH TakOTo OBpale~
HHA PATBACHAETCH OCYXKABHHOMY, ’

Cratsa 68

Ilo Bompocam Hactosuleil KOHBEHINNM  KOMIETEHT~
Hele opranel JloroBapusaruiuxcs I'oCyAapers cHOCHTCHR
APYT ¢ APyroM HenocpeacTBenHo. . Kaxknoe noresapn
raotiieecs. oy paperso ¢oobiuT ZETIOZUTAPHIO Hal
HOBAHUE CBOETr0o KOMIIETEHTHOI'O oprana.

Crates 7

B nenax mnepenauu OCYJICHHOTO A OTOBLIBAHMA
HaKazaliH KOMIIEeTEHTHBI -opras Tocynaperea,” CyRG™

KOTOPOro BbIHECEH JIPUTOBOP; obpainaeTcs K KOMIETEHT
HO 1’v oprany Tocynapcrsa, IpaKAaHUHOM KOTOPOTD. HEY
JHeTcs OCy:KI{eHIILH‘I

Obpaienne - cOCTaBJIAETCA . B, NUCHMEHHOIL
K obpaiuenio npuiiaraiorcs:

chopue.

a) s “/OCTOBEPEHHBIE KOIUHM fIPUrOBODA M MMEOIIMK-
cA 110 Aeay pelneHui Bbrmec'ronmnx cyzxeﬁ‘l&mx LHETAH-
Luif, JOKYMEHTbI O BCTYIIEHUMI TIDUEOBOPA B 3aKOHHYIO
CHIIY;

6) AOKyMeHT 0. YacTH, Hakalanud, OTOBITON OCyH~
JEHHLIM, ¥ TOfl YacTM HAKa3aHM#A, KOTOpas NOAJEKUT
,IabeH(—"HlueMy OT6b]Ba}I¥'IIO B. COOTBQ'I'CTBMH £ B&KOHOZI?"
TeJBCTBOM Focynapcrsa, c.yztOM KOTOpOra BhIHECeH Hpu-~
roBop;

B) AOKYMEHT 00 MCIIOJHEHUU JNONOIAHUTERLHOTO Ha=
Ka3aHua- ecJi OHO OBLIJIO. Ha3HaveHo,

r) TEKCT CTaTeif YroJIOBHOTO 3aKOHA, Ha OCHOBAIIEW
KOTOPOTo JHMI0 OCYKACHO;

J1) ROKYMEHT, CBUACTEILCTBYIOMMIL O IDAKAAHCTRE
OCY K JAEHHOTO;

e) Jpyrue JIOKYMEHTBI, €¢JU 3TO COHTYT HEOOXORM~
MbIM opranbl Iocynapersay; CyZOM -KOTOPOrO ‘BhiHegeH
IPUTOBOP;

JK) 3apepeHHBLI Oeperos ofpalueHya ¥ mpia-
TaeMBbIX K HeMY AOKYMEHTOB.
B cayuae HeoGXOAUMOCTH OpraHsl Tocvaap\fﬂ&a

I‘pa/K]laHMHOM KOTOpOI‘O ﬂBJIﬂeTCﬂ oeyxme Hbﬂ’l MOryT
ANPOCHTH JAOMIOJHHTENbBHbIC, ,uoxymeﬂ’rbx il eBee WA

Craten 8

KomnieTeHTHBIN opran Pocy;xapc'ma rpask FaHUHON
KOTOPOTO §IBAAETCH OCYHKIAEHHbHL, B BO3MOXKHO KOPOT:
Kuil CPOR yBEAOMAAET Komne*reﬂix‘aum opran. I’chnapo,_
Crea, CyAOM KOTOPOro BbIHETEH TIPUrdBop, - Corjacuwt
b0 08 OTKase NPHHATE OCYMACHHOTO. HA YCAOBMAY,
IIPEIYyCMOTPEHHLIX HacTostnel Konsentyeli,

Cratha ¥

Mecto, BpeMa ¥ TIORANOK ‘MepeIaii OCYHAgHHOIY
ONPEASAAIOTCA [IyTEM J(OFOBOPEHHOCTH MeXAY - KoM
TEHTHLIMI OPraHaMil 3aMHTEPECOBANHBIX locy;xapcm.
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Artykul 10

Kara orzeczona wobec skazanego wykonywana jest
na podstawie wyroku sadu tego Panstwa, w ktérym zostat
on skazany.

Biorgc za podstawe wydany wyrok, sad Panstwa, kto-
rego obywatelem jest skazany, orzeka o wykonanin wy-
roku, wyznaczajgc zgodnie z ustawg sweqgo Panstwa taki
sam okres pozbawienia wolnosci, jaki zostal wymieniony
w wyroku,

Jézeli ustawodawstwo Panstwa, ktérego ohywatelem
Jest skazany, przewiduje za dany czyn maksymalny wy-
miar kary pozbawienia wolnosci nizszy od wymienionego
w wyroku, sgd wymierza kare pozbawienia wolnoéci w
maksymalnej wysokosci przewidzianej w ustawodawstwie
tego Panstwa za popelnienie danego czynu.

Jezeli wedlug ustawodawstwa Pafstwa, ktérego oby-
watelem jest skazany, za popelnienie danego czynu nie
Jest przewidziana kara pozbawienia wolnosci, sad wymie-
rza na podstawie ustawodawstwa swego Panstwa kare naj-
bardziej zblizong do kary wymienionej w wyroku.

Czes¢ kary odbytej przez skazanego w Panistwie, kio-
rego sgd wydal wyrok, zalicza sie na poczet kary, a przy
wymierzaniu kary nie zwigzanej z pozbawieniem wolnosci
bierze sie pod uwage odbyty czes¢ kary.

Orzeczong wyrokiem kare dodatkowg, ktéra nie zo-
stala wykonana, wymierza sad Panstwa, ktérego obywate-
lem jest skazany, jezeli kara taka jest przewidziana przez
ustawodawstwo tego Panstwa w razie popelnienia danego
czynu. Kare¢ dodatkowg wymierza sie w trybie przewi-
dzianym w niniejszym artykule,

Artykut 11

W stosunku do osoby przekazanej w celu odbycia
kary do Panstwa, ktérego jest obywatelem, skutki prawne
skazania sg takie same jak w stosunku do oséb skazanych
w tym Panstwie za popelnienie takiego czynu.

Artykul 12

Wiasciwy organ Umawiajgcego sie Parnistwa, ktéremu
przekazano skazanego w celu odbycia kary, zawiadamia
wlasciwy organ Panstwa, w ktérym wyrok zostal wydany,
o orzeczeniy sgdu w przedmiocie wykonania wyroku, wy-
danym. zgodnie z artykulem 10 niniejszej konwencii.

Artykut 13

Wykonanie kary nie odbytej przed przekazaniem ska-
zanego, a takze calkowite lub cze$ciowe zwolnienie od
kary po wydaniu orzeczenia w przedmiocie
wyroku, nastepuje zgodnie z ustawodawstwem Panstwa,
ktéremu przekazano skazanego.

Prawo laski wobec skazanego stosuje to Panstwo, kto-
remu zostal on przekazany w celu odbycia kary. .

" OCYZKJIeHHBI,

wykonania

Cratna 10

HasnauenHoe ocyXJeHHOMY. HaKaszaHue oTOBIBaeT-
€4 Ha OCHOBaHMM IIPUIOBOPa CYyA& TOTO I‘ocynapc'rBa
B KOPOpPOM OH 811 OCy¥KJIeH,

Cya Tocyaapersa, rpa)naguHOM KOTOPOTO ABJSET-
¢ OCYXKIEHHBIN, MCXOJs M3 BBIHECEHHOrO IIPUIOBOPA,
IIPUMHKMAeT peluleHue 0' ero UCHOJHeHUN, onpeneiaa 1o
3agOHY c¢Boero l'ocynaperBa TaKoil 3Ke CPOK JIMILIEHMA
cB000IbI, KAaK M Ha3HaYeHHBIH 110 NPUIOBOPY.

Ecom 1o sakoHoparenscrBy Tocymapersa, rpax-.
JAHMHOM KOTOPOro ABJAETCA OCYAZKEHHBIH, 33 HaHHOEe
JessHue IPeJIeSIbHBIN CPOK Julierusa ¢BoGOsbI MeHbile,
YeM Ha3HAYeHNbIA 10 UPUTOBOPY, CYA ONPeeAeT. MaK-
CUMAaJbHLIN CPOK JyilieHua cBoBojbl, IpeayCMOTPEHHEBIH
3aKOHOKATENLCTBOM 9T0oro [ocymapersa 3a copepillenue
JQHHOIO JiesAHM,

B caryuasx, KOTAa 110 3aI\0HO,lIa’I‘€JIbC’I‘By I‘ocynap-
CTBAR, IPaZ/AaHMHOM KOTOPOTO SABJAETCH OCYAECHHBIN,
3a COBepUIeHMe JNAaHHOrO JlIefHUA B KaquTBe HaKa3aHusd
He IpPeyCMOTPEHO -JmlileHne cBoboAbl, CyA onpejenger
0 ZuKOHOJATEJLCTBY cBoero I'ocymapcTea HakazaHue,
HauBoJsiee COOTBETCTBYHOLl€E HA3HAYeHHOMY IO IIPUIO-
BOPY.

YacTe Haxasanusa, orbeitas ocyxjennsiM B Tocy-
JapCTBE, CYAOM KOTOPOro BBIHECEH IIPMIOBOP, 3aCHUTHI-
BaeTCsA B CPOK HAKal3aHMA, a IPU ONpefeseHMM HaKasza-
uMs, He CBH3AHHOTO C, JMHIeHNeM CBOGOJAEI, OT6hITas
HacTh HAKABAHUSA npmmmaeq*cx BEO BHUMAHNE.

HaznaueHHOe TIO ITPUTOROPY AOTIONHNTEHLHOE HAKA-~
3aHME, €M OHO He ObLITO MCIHOJHEHO, ONpe/ielaeTcsd Cy-
oM I‘ocyzxapcma rpaxkgaHIitHOM KOTOPOro - ABJAETCH
lecan Takoe HaKazaHMe 33 COBepILEHNE
JAHHOrO JefHUA IPeNyCMOTPeHO 3aKOHONATeNbCTBOM
aroro Focynapersa. JonmonuurensHoe HarazaHMUe onpe-
JeJsercs B NoOpAjKe, NpeyCMOTPEeHHOM HacTOALEeN! cra~

ThEN,

Crarea 11

"B oTHOmeHuUn JMua, MepefaHHOrO AJaA oT6nIBAaHUA

~ HaXazauua B I'ocyzapcTBo, rpamJaHMHOM KOTOPOro OHO

HABJIAETCH, HACTYINAIOT TaKue Ke NpaBoBble NOCAEACTBUA
ocyxJaeHusa, Kak U B OTHOIICHUN .HVIII, Och{lIGHHbIX
B 3TOM I‘ocy,uapc'rBe 3a coaepmenue TaKOI‘O ACAHNA.,

Crarpa 12

Kommnerentrsiit opran Jorosapusaiomerocsa Iocy=
AapcTBa, KOTOPOMY IlepelaH . OCYXKAeHHBIH Ang OTObLY-
BaAHWA HaxKazaHud, yReaomJrder KOMHGTEHTH/I)II‘;( opraﬂ.
Tocynapersa, B KoTopoM OblJl BEIHECEH IPUTOBOP, O  pe-
IIeHUM cyia 006 MCIONTHEHVY NIPUTOBOPA, IIPUHATOM B CO=
OTBETCTBUN co craThell 10-uacrosmyeir Kousenuuy,

Cratbs 13

Vicnonuenne HeoTOBITOTO X0 TIepenayy” OCy¥KJeH-
HOTO HaKa3aHU#A, a Takxe TI0JHOe MUJM YacTUYHOEe: 0CBO-
BoxRAeHMe OT HAKA3ZaHWA IIOCJe NPUHATUA pelIeHMA Qb
MCNOJNHEHUY TPUTOBOPA OCYIUECTBAAIOTCA B COOTBET-
CTBMY C 3aKOHOJAaTesLCTBOM I'ocyaapceTsa, KOTOPOMY Ie-
pesan OCyJ€HHbIN.

TToMunopaHue OCYRACHHOTO OCYIHECTBJIAETCH TEM

TocynapersoM, ROTOpOMY OH -IjepejaH Ajs orOsIiBanus
HAKABaHIMA,
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Po przekazaniu skazanego amnestie stosuje sie zgod-
nie z przepisami o amnestii wydanymi w Panstwie, kiore-
go sad wydal wyrok, oraz w Panstwie, ktdiego obywate-
lem jest skazany.

Rewizji wyroku w stosunku do skazanego, przekaza-
nego Panstwu, kidrego jest on obywatelem, moze doko-
nac¢ tylko sad Panstwa, w ktorym wyrok zostal wydany,

Artykul 14

Jezeli po przekazaniu skazanego w celu odbycia kary
wyrok zostanie zmieniony w Patstwie, w ktérym zostal
wydany, odpis orzeczenia w tym przedmiocie oraz inne
niezbedne dokumenty przesyla sie wlasciwemu organowi
Panstwa, ktéremu przekazano skazanego. Sad teqgo Pan-
stwa rozstrzyga o wykonaniu takiego orzeczenia w trybie
przewidzianym w artykule 10 niniejszej konwenciji.

Jezeli po przekazaniu skazanego w celu odbycia kary
zostanie uchylony wyrok i umorzone postepowanie karne
w Panstwie, w ktérym wyrok zostal wydany, odpis orze-
czZenia w tym przedmiocie oraz jego thumaczenie przesyla
sie niezwlocznie do wykonania wilasciwemu organowi Pan-
stwa, ktéremu przekazano skazancgo,

Artykut 15

Jezeli po przekazaniu skazanego w celu odbycia kary
wyrok zostanie uchylony w Panstwie, w ktérym zostal
wydany, i przewidziane jest nowe postgpowanie przygo-
towawcze lub sadowe, odpis orzeczenia w tym przedmio-
cie oraz inne materialy niezbedne do ponownego rozpa-
trzenia sprawy przesyla si¢ wlasciwemu organowi Panstwa,
ktéremu przekazano skazanego, w celu podjecia decyziji
o pociaggnieciu go do odpowiedzialnosci zgodnie z usta-
wodawstwem tego Pafstwa.

Artykul 16

Kazde Umawiajgce sig Panstwo zezwala na przewodz
przez swoje terytorium skazanych przekazywanych zgod-
nie z niniejszg konwencjg trzeciemu Umawiajgcemu sig
Pafstwu. Na taki przewoéz zezwala siq na wniosek Pai-
stwa, ktérego obywatelem jest skazany,

Artykul 17

Koszty zwigzane z przekazaniem skazanego, powstale
do chwili przekazania, ponoszg Umawiajgce sig Panstwa,
w ktorych powstaty. Inne koszty zwigzane z przekazaniem
skazanego, w tym takze koszty jego przewozu, ponosi
Panstwo, ktorego obywatelem jest skazany.

Artykut 18

Zagadnienia powstajace przy stosowaniu ninjejszej
konwencji rozstizygane sg na podstawie porozumienia
miedzy wilasciwymi organami Umawiajgcych sie Panstw.

HBJRETCA,

“Cyn

AMHUCTHA nocne nepefays 0CYKLCHHOTO OCYLIeCT<
RJIACTCA B COOTBETCTBMM ¢ aKTaMy 00 BMHUCTUM, N3JIaH~
uevit B Focypaperee, cyA0M KOTOPOTO BBhIHECEH IPUIO-
BOp, U Iocy,vxapcme rpakJaHMHOM KOTOPOIO ABJAAETA
()Ly}KJIGHHhIM

[lepecmotp npurosopa B OTHOLIEHMUM OCYHKALHHOTO,
nepepaunoro locynapcTry, rpazKIaaHMHOM KOTOPOro OH
MOXeT OBITh OCYIECTBJIEH TOJBKO CYAOM.
Tocynaperra, B KOTOPOM BhIHECEH -LIPUTOBOP.

Crarbg 14

Ecan nocae nepez(alm OCYHKAEHHOTO AJd o'rﬁsnsa-
HMA HaKkaslaHMd NPUroBop usMeHeH B T'ocyaaperse, rae
OH 0b1a1 BblHECEH, KONMUA pellieHna-00 5TOM U JApyrue Hee'
00X0MMble NOKYMEHTb! HallpaBJIAIOTCA KOMIETeHTHOMY,
oprady l'ocynapersa, KOTOpOMY NepejaH OCYIKAEHHLIN,
sroro I'ocynapcrBa paspelliaeT BOIIPOC 00 MCIIOJ-
HEeHUM TAKOro pellleHUA B IOpsAAKe, HpeayCMOTPeHHOM
crarpeit 10 nacrosmeil KonpeHuuu,

Ecan pocsie nepejaui OCYIKIEHHOTO IJisi 0TGbIBa<
HUsl HaKazauus INPHUIOBOP OTMEHEH . C - IpeXpalieHyieM
yrosopaoro geja 8 I'ocypapcerse, rge oH Oblll BbIHECEH,
Koruts pellieHna o6 9TOM M 3aBepeHHbIH ero NepeBoj He-
MelJIeHHO HAMPAaBJATOTCA AJIA UCMOJNHEeHMS KOMIIETeHT-
HOMYy Opramy I'ocynapcrsa, KOTOPOMY - Hepefian ‘ocy -
JEHHBIH,

Crarea 15

Ecry nocne nepenauyu OCYKAEHHOro nnsa orbbipa-
HMA HakKaszaHua Hpuroe®p B Iocyaapcree, rae eH ObLa
BLIHECCH, OTMEHEH U IIPEeAYyCMOTPEHO HOBQE pacc.nenoxsai
Hue uan cyaebuoe pa36upa’re.m;c'rao KOIuA pellerua ob
9TOM M JAPYyTHE MaTEPMHAJHL, Heoﬁxomdee Bk ;| HOBOTOQ.
paccMoTpenmnsa nena, nanpaB.anTca KOMIIETEHTHOMY Op-.
rany T'ogynapcTBa, KOTOpOMY THepefiaH ocy}xzzel—mbm,
AnA pellleHUs EOMPOCAa O NMPHUBJIEYEHUN €r0 K OTBETCT-~
BEHHOCTU I10 3aKOHOJATeNLCTRY sTOr0 I’ ocynapCTBa.

Crarea 16

Kaxnoe [oropapusatonjeecs l'ocynapcTso  paspes
IIaeT TPAaH3WTHYI0 NEPeBO3KYy II0 CBOEil TeppUTOPUM.
OCYK/IEHHDIX, TI€peaBaeMbIX B COOTBETCTBMM C Ha-.

‘cToset Koueemmem TpeTheMy  JloroBapusaoieMycsa

TocyaaperBy. Takaa nepeBo3ka paspertaeTca Mo Mpochs
6e Tocynapcrsa, rpamjaHMHOM - KOTOPOId  ABJAfeTcH.
OCYZKJACHHBIIA. ) )

Cratea 17

CsazaHHble ¢ Mepeasdeil 0OCY¥KIEHHOrO PacXonbl,
BO3HUKIIME A0 ero nepejauu, HecyT Jloropapmpalotili-
eca TocynapcTRa, v KOTODBIX OHU BOQHMKJM Hpyrue
pacxonsbl, CBA3AHULIS! C nepenaqew OCY}KJI@HHOI‘O B TOM
umcsie MO ero TPaH3WTHON MepeBo3Ke, HeceT Tocynap<

CTBO, Irpazx1aHMHOM KOTOpPOIo ﬂBJXﬂeTCH ocymzxexmbnx‘\

Crartba 18

Bonpocs!, Bozpukaiinue npu npuwznem*u Ha-=
crosiieil KoHBeHIIMN, ROIIANINTES 110 COTNACCBa HITI0 MEIK -
AV KOMIEeTeHTHhIMI oprakavu Jloronapunaroinmxcs o-
C Japeis.,
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Artykul 19

Niniejsza kenwencja nie narusza postanowisd innych
umdw micdzynarodowych, ktérych uczestnikawmi sg Uma-
wiajace sig Panstwa,

Artykutl 20

Ninicisza konwencja pog_!léga ratyfikacii przez Pan-
stwa, ktore ja, poadpisaly, Dokument v 1atylikacyine skiada
ste Rzadowi x\’lemwckxe) Republiki Demokratycuenej, Ktory
pelni tunkcje Depozytariusza toj konwencii.

;\imf’is?a konwencja wojdzie w Zycietdziewicddziesiy-
tego dnia liczge od chwili zlozenia Depozytariuszowi trie-
ciego dokumentu ratyiikacyjnego. Dla Panstwa, ktdrego
dokument tatviikacyiny zostanie zlozony Depezytariaszo-
wi po wejsciu w Zycie niniejsze] konwencil, wejdzie:ona
w zycie driewiwecdziesiatego dnia, liczac od-dnia zloZenia
Depozvlariuszowi dokumentu ratyfikacyjnego,

Artykul 2t

Nirdeisza konwencia zawarta jest na dkres pieciu lat
od dnia wejscia W zycie. Po uplywie tego okresu konwen-
C}aiuioga automatyczane@mu przediuzeniu kaizdorazowo na
nowy aik:es pigcioletni.”

Kazde Umawiajgce sin Panstwo moze wypowiedzie¢
niniejseq konwencje, przesylajag Depozytariuszowi pisem-
ne zawiademienie w tym przedmiocie na 12 miesiccy przed
uplywem danego okresu pigCioletnieyo’ jej ohowigzywania.

Artykul 22

Po wejiciu w zycie ninieiszej konwencii mogaq do niej
przystapi¢ inne pafistwa, za zgoda wszystkich Umawiaja-
cych sie Panstw, pizez zlozenie Depozytariuszowi doku-
mentlow takiego przystapienia. Przystapienie uwaza sie za
skuteczne pa uplywie dzwwr‘ocdaeswcm dni od dnia otrzy-

mania przez l)epozytdnuwa ostatniego zawiadomienia
0 zgodzie na przystapienie,
Artykul 23
Yepozytariusz  zawiadamia niezwlocznie  wszystkie

Panstwa, kiore podpisaly mme}szq konwencje i ktore do
niej przystapily, o dacie zlozénia kazdego dokumentu ra-
tvliikacyineyo tub doRumentu przystapienia, dacie wejscia
w zyeie konwencii. a takZe o otrzymaniu innych zawiado-
mient wynikajgcych:z niniejszej kcinwe:nf:ji.

Artykut 24

.LPepozvtariusz ninieiszej konwenciji podejmie odpo-
wiednie kroki w celu zarejestrowania konwencii w Orga-
nizacjf Narodow Zjednoczonych, zgodnie z jej Karta.-

Crartpa 19

Hacromnaa KoHseHuWs He: 3aTparmpaeT TONOMe-
HI APYINN MEXAYHAPOAHDIX JIGCIOROPOR, Y HaCTHUKAMH
KUTOPDIX ABJIHIOTCH D‘,o,lfosapmtaxomme(:ﬂ‘ 'y OCyAapcTRa:

Crarea 20

Hacromman KoHBeHUMA MOQIMEKUT pARUUKaLmL
oA MCABLIMMHT ee I‘ocynzhcc'rsamu Pamudukanyonnnie
TEaMOThI CrAlOTCA UHa XpaHerne Hpanwre.aaway e
MaHCKOI ﬂeMOkpaTutxecKou Peenyoanru, Koropoe B+
HOAHRCT (pwmu}xm IEo3uTapina: 9ToHI Koswet»mmu

Hacroumasn. Konsermm ‘BCTYINT B CUMJY HAY HEB#=
HOCTBIN JIeHb, CYAMTAA CO JIHA CAAYM Ha XPAHEHUE AENo-
3UTApIIo TReTheil pm‘mbzmamm}mmr rpamarst. da :
cyapcrea, par rmbm\anmm«maﬂ rpaMDTa I\O*mporo 6y ey

cirana Ha xpaﬂerme ,upnoswrapma nocqe Bc'rynﬂéhnﬁ
B ciury Hacrosnei Kommuum« ‘OHa BC'rymrr B oAy Ha
~xemmocr1)m ‘NAeHb, .CUNTAA CO znm czxatm ‘Ha CXpaig
AETIOIMTAPNUIY ero paTnnKalitoHROI IPAMOTHL,

Crarea 21

Hacrosmaa Kousenra 6‘,110'1* REHCTBOBATE B
‘Iﬂmm MATH Jet co»mm Bc’rvn.uemm ee B cw'ty‘”ﬂ

;xm BaeTesa KasKABIL pas Ha HOBBHI mrmne'uum manvga;}s

Ra)h}l()(, noronapuaa:ouwetn I‘ncyzlapc*mo Moage"

CHU,C—‘B 110 HC eqem/m qexym&ra ,I’rﬁ?yrma'mero vaﬁa Q
neficTBUA NMCLMEHHOE YBeAOMIeHMe 06 910M -IeHO3U-
Tapuio.

Cratea 22

K nacromueitr  KouseHuyu, nocste 'BOTYTUICHNA €€
B CHIY MOTYT NPUCOeAUBUTLLA ¢! epraacus peex-Jiatox
Bapvxna}oumxm I‘ocynapCTB ap ue FocvzzapCTBa o %
nepeganu zxonoanTapmo noxy‘meﬂron O TAaROM TIDUCOERWY
HEeHMH. Hpncoemme;me C‘KMTaETCH BC’Tyﬂnmth By CHE
Ry 0O MCTEHOHMM ReBAHOCTA AHe. Co JIHﬂ HOJy YeHM
AeTIO3NTapyeM ~TIOCTeAHEr0 coolulenita - o CoryIachp Ha:
TaKoe npucoeuHeHue,

Cratea 23

Jienozurapuit GyneT He3aMEINMTENhHO MIBEHLT
BCE HOATIMCABIINE HACTOALLYIO KoupeHuyio i npm:oef £
nmeiivecs: K Heil Nocynaperna o Aare clatv Ha Xpd
Hue KakJoi pa'r‘nquauuommﬁ r'pammm WA ROK
MEHTa 0 IPUCOeANHEHUN,narte Betylinenun Konbenige
B CHJY, a TRKXKE 0 HOHV‘PEHMM UM xKTVPMX ‘yBeIIOMJ! HIH,
BBITEKAIOIHUX M3 HacTosmest Kousetsuiu,

Crarbn 24
Jencayrapuii nacrosineiR Kosgefumit npuMeT 00T
RATCTRYIOLLME MEPBI ¢ HENLIO \pémc'rpauuu ITOMR Kiag»
Benpnut B Oprayusanifsy Obpeanuennmx Hauul 2 cow
OTRETCTBUN C ce YCTABOM.
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Artykul 25 Cratns 23

Niniejszgq konwencje sklada sig Depozytariuszowl, kto6- Hacromuas Koneenuus caaetics Ha XpaHeHwe jes
ry przekaze we wlasciwy sposoh Panstwom, kidre pod- nosurapuo, hO'lOprM pasomneT Haﬂﬂemaumw oﬁpa_ 3!
pisaly konwencje lub do niej przystapily, uwierzvtelnione  3apepensble " Konuu Kormsenunn, r’OYf‘Y).'gapC'pB(}M! 55

odpisy konwencji. nucasituM KOHBEHUNIO M NPHCOSAMHUBIIMMCA K. Helf

Sporzgdzono w Berlinie dnia 19 maja 1978 r. w jednym ‘CorepuieHo B bepause 19 man 1978 1. B-o10M 98«
egzemplarzu w jezykua rosyjskim. SCMIIAAPE HAa PYCCKOM si3bike,

Po munajomxemu sie 7z powyzszg konw encjg Rada Painistwa uznata jg i uznaje za sluszng: gardwno w cadasci,
jak i kazde z postanowien w riej zawartych; ojwiadcza, ze wymieniona konwencja jest - przyjeta,  ratylikowana
i potwierdzona, oraz przyrzeka, ze bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowod . czegd wydany zostat akt n‘niejszv, opatrzony pieczecig Polskiej Rzeczypespolitej Ludowe].

Przewodniczacy Rady Pajistwa: H, Jabloniski

Minister Spraw.Zagranigznych: E. Wojlaszck



